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Senyors:

iCom se’n van los grans homens que 4 mitg segle passat obri-
ren lo primer solch en lo camp del renaxement literari de Ca-
talunya! jQuina tristesa fa véurels sortir d’un 4 un y molt sovint
de dos en dos d’aquexos sitials, en que haviam conegut 4 molts
d’ells, los haviam sentit y admirat tantes vegades! L'un dia cs
I'espiritual Coll y Veh! qui surt del rengle, l'altre dia es I’Adolf
‘Blanch autor de La Veu de les ruines, seguit de son fogds com-
pany D. Antoni de Bofarull; 'un dia es l'autor de la Mallorca
Crisitana, l'altre son los dos incomparables germans Mila y
Fontanals, 'endem4 son sos compatricis los dos Vidal y Valen-
ciano los qui'n surten l'un derrera l'altre. L'endemd passat los
qui'ng dexan son Balaguer y lo balmista Manyé y Tlaquer,
que gayre be sortiren plegats cap al cementiri; y derrerament

- ho teu l'aplegador de nostres rondalles D. Francisco Maspons,

president que fou de nostra real Academia. Deu los tinga
al cel. '

Era verament una generacidé sencera y cristiana la que ha-
via sortit de la escola ‘de retérica y poética que ensenyava en
_lo seminari lo doetor Marcé; la contemporanea de Vilanova y
de Cuyas; la que havia sentit parlar de musica, d'arquitectura y
d’arts 4 Piferrer; la que havia aprés de pensar en los eserits de
Roca y Cornet, de Marti y Eixal4 y de Balmes, y havia aprés de
prégar en la escola de mossen Claret y del pare Mestres.
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Deu envia aquexos gegants de la idea v de la fé 4 la terra
catalana, per desvetilarla del ensopiment en que geya feya se-
gles; mes complerta sa missié se’ls ne tornd, y després, 4 corre
cuyta, derrera'ls mestres se'n va duhent los pochs dexebles
gue'ns ne restavan.

Un dels de cap de brot d’aquexa benehida y gloriosa pléyade,
4 la que ha sobre-viscut molts anys D. Joaquim Rubié y Ors,
mor! a primers d'Abril de 1899, y aquexa ilustre Academia de
Bones Lletres, que s’havia honrat cinquanta cinch anys comp-
tantlo entre sos membres més actius, y una vintena ab sa pre -
sidencia, ha tingut la bona idea de celebrar 4 honra seva
aquexa sessio commemorativa, que té ben merescuda.
~Agrahint 4 Vossenyorla I'honrds encarrech que’m feun de es-
eriure per ella una impressié necrolégica, vaig & comencarla,
suplicant 4 Vossenyoria y al respectable y distingit auditori que’s
digne péndrela per obra d’un movici en aquesta mena de tre-
balls.

"T'ingui'l plaher de conéxer 4 D Joaquim Rubié y Ors perso-
nalment, puix per son llibre ja’l conexia de temps, en los Jochs
Florals del any 1866. Jo congidero aqueix dia (perdonaume
aqueix recort personal) com lo dia del meu bateig literari, sota
les arcades del histérich Saloe de Cent, que'm recordan les dels
temples gotichs. Desde ‘aquella hora, per mi d'eterna memoria,
lo tingul & ell, com també al inoblidable D, Marian Aguilé per
mos padrins de baptisme. '

¢De quin poeta catala del meu temps, que be pedriam anome-
nar de la segona volada, no ha signt mestre d'una manera 6 d'al-
tre en Rubidé y Ors, y quin d'ells no s’honrard de tenirse per son
dexeble? ' . '

La escola del malaguanyat Rector de Vallfogona, que & des-
grat d’ell tal vegada, ha fet tant de mnal 4 les lletres y per-lo
tant 4 U'anima de Catalunya, dominava allavors d'un cap fins -
al altre lo petit y mal conrenat camp de ses letres. Lo llengnat-
ge d’Ausias March, d’'aquell qui havia dit: ‘

Qui no es trist de mos dictals no cur,

jano servia sind per fer riure y per comptar estiravots entre
gent de bona geya. Era 'humil y feyner trajo de casa que no ser-
via per endiumenjarse quan s’esdevenia una festa major 6 be
una solemnitat com aquesta. Per cantar los sentiments de 1'ani-
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ma, per celebrar les grans coses calia un idioma més polit, un
trajo més virolat, rumbds y de més llarch y ample réssech. Bal-
mes y Piferrer, les dues 4ligues d’aquesta terra, que acabim
d'anomenar, eran nades & Catalunya y ben catalanes, mes es-
crivian sempre en castelld, com en Cabanyes, en 'Ti6, en Semis,
en Cortada y tots los poetes y prosadors d’aquell temps,

Ja Capmany en ses Memorias havent de transcriure un elo- |
gi del rey D. Marti 4 12 nacié catalana, din que serfa inutil co-
piarlo en un idioma antich y provincial mort per la repiblica de
les letres y desconegul per lo restant de Europa. Lo meteix Mila
per cantar en un bell y delicadissim romang & Glemencia Isaura,
la cigala y la viola d'or dels antichs trobadors, per retraure les
corts d’amor, los lays y les tensons, los reys-de Uarpa y les me-
texes quatre Barres de nostre sagrat escut, sc valia de la llen-
gua de Castella. [Ay! per la de Catalunya en que predicavan
Sant Vicents Ferrer y Felip de Malla, y escrivian, Desclot y Ra-
moén Llull, havia arribat la hivernada cruel que axona’ls ar-
bres, espampola les vinyes, y despulla de verdor les hortes y
jardins, donant 4 boscos y camps queleom del aspecte solitari y
trist dels.cementiris. Una mala-estrugancia terrible li anava lle-
vant les forces, ensemps que li prenia’ls devots, No hi havia re-
mey per ella; los metges aciensats ja no i trobavan lo pols y la
donavan per morta.

Mes veuse aqui que & la hora més impensada, & principis
del mes en que florexen los ametllers en les encara gelades vo-
res del Llobregat, s’hi sent{ tot plegat l'espignet d’una corna-
musa tocant ayres y tonades de la terra. Les cangons del Gay-.
ter ‘del Llobregat ressonaren ben prompte per tot Barcelona, y
de ribera en ribera y d'afrau en afrau per tot Catalunya.
Tothom les llegi y les troba {resques, bonicoyes y encoratjado-
res com un himne d'esperanca, y per tots indrets se sentiren
paraules d’estranyesa barrejades ab mots d'entussiasme y admi-
racié.—Ara veyeu, deyan tots, y'l catald es bo per tot, tant
serveix per ler plorar com per fer riure; cs una llengua forta y
varonil per cantar la patria, y ensemps es blana, tendra y amo-
rosa per axecar himnes & Deu. jAra veyeu, qui'ns ho havia
de dirt— .

Aquelles poesies volaren encd y énlld de nostre territori, y
no’s perderen pas totes per log ayres com los xiscles dels aucells
de passa, 8indé que foren sentides y escoltades com un crit de-
resurreccio per una pila de poetes, que n’eran sense saberho, ni
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haversen donat compte, fins 4 aguell moment, per mi, lo més
important y digne d'estudi de nostre renaxement.

¢Vos heu escaygut may 4 montanya y en alguna masia em-
boscada quan apunia la primavera? La endolada merla, aucell
que per ser lo primer de cantar anomenan en la Guilleria I'au-
cell solitari, desde un xaragall {4 sentir tot plegal son xiulet de
floviol de pastor; sa cancd es ben curta, no té més que dues 6
tres notes; mes no triga 4 respéndreli’l cucut, dihent 4 veu altes
lo seu nom desde'ls arbres que borropan. Tot seguit 1'alosa,
I'aucell de Sant Francesch, com si vingués de sentir la seva
lligd espiritual, se’'n puja, se’'n puja cel amunt cantant & Deu
son himne del mati. Les intrépides orenetes no trigan 4 arribar
de son llarch viatge, y joyoses de tornar & llurs nius y de reveu-
re ses rodalies anyorades, comencan frissoses ses anades y vin-
gudes, ses corredisses, dances y giravols de balladora esboja-
rrada. Lo pinsa piteja cn la coromina, 1o pigot assahina en la
roureda, y la perdiu escotxeja en l'aubaga, cercant entre les
farigoles un reco per niar; y alli baix al peu de la font murmu-
riosa, entre la verdissa y lo bosch, lo rossinyol a$saja sa prime.
ra cangod, lJa més bonica que’ls hémens jay! poden sentir en
aquesta vall de Hagrimes, :

Veuse aguiun simil del pr1mavem1 desvetllament dels aucells
de nostra renadiua Gaya Ciencia. Al primer espignet de la dol-
ca cornamusa del Gayter del Llobregat respongué ab un alegre
repicd lo Tamboriner del Fluvia, alli dalt, entre’ls fajolars
d’Olot. Mes avall, en la ciutat de Girona, l'erudit D, Claudi Gir-
bal publicd un volum de poesies ab lo titol de ITrobador del
Onyar.

Lo riu Ter no triga & tenir son Fluvioler, qui fou un humil
dexeble del tamborinayre Estorch y Siqués, com agquest era tam-
bé dexeble de Vallfogona, Lo Ter tingué 4 mes son Cantor de
ven més robusta en D, Albert de Quintana, que havia de ser
anys 4 venir Mestre en Gay Saber,

Com lo nom del Ter estava ja pres per los poetes del Empor-
* 'da, los de ses riberes amunt, de cap 4 la Plana de Vich, no po-
gueren péndrel per divisa. Und'ells trobant en aquella plana
un riu mes modest, se titolava bumilment Cantor del Riméntol,
y altre no trobant en vaga altre instrument de joglar, prengué
la samsonia y feya ses décimes ¥y vallfogonejava ab 10 nom de
Samsonier Tocassons.

Molt abans que aquest iltim s’havia despertat . altre poeta de
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Vieh, 1o P, Joan Vinader de la Companyia de Jesis. Trobantse
en 1849 en lo realme de Bélgica, per escayensa arribé a les se-
ves mans un volum de la primera edieié del Gayter y desde
aquell moment una veu nova s'ategi al magnifich concert dels
 Trobadors Nous.

La ciutat de Tarragona que, com un eco sempre respon ama-
tenta 4 les grans iniciatives de la terra, tambe doné sa veu al nou
chor, ab son millor poeta, D, Francisco Morera, qui’s titolava Lo
Cantor del Francolt.

Cada riu de Catalunya tingué abans de gayre son poeta, so-

nador de son instrument en la novella cobla de la poesm. ca-
talana, -
Mes no prengueren pas tots ells nom de joglar, ni cercaren
per entonar ses cancons la vora d’un riu. D. Pere Ventallo de
Tarrassa se bateja 4 si meteix ab lo pseuddénim de Cantor de Ega-
ra. Y Jaume Subirana, qui desde sa botiga d’apotecari de Sa-
llent animava al jovent & escriure en prosa catalana en pagines
com no se’n escrivian allavors, ni se’n escriuen gayres ara,
prengué’l ferreny pseudonim d’Almogaver del Montseny.

Los dos poetes historiadors de Catalunya s'arredossaren
també quiscun 4 la seva histérica montanya. D. Antoni de Bo-
farull s'anomenava lo Coblejador de Moncada, y D. Victor Bala-
guer molt oportunament ab lo nom de Trobador de Montserrat
firmava sa primera poesia catalana,que fou cabalment dedicada
4 la princesa de aguexa sagrada serra.

Molts imitadors tingué, en aquella temporada & Barcelona, lo
deliciés Gayler com V'anomena n’Adolf Blanch, qui, en 1850, li
dedica una sentida balada ab lo titol de Le mort de Roudor; mes
no podentlos estudiar-a tots, fixémnos solament en dos o tres
dels mes ovivadors. '

Lo Sr. Pons y Fuster, qui fou President dels Jochs Florals
" en 1861, no'n tingné prou d’imitar al restaurador de nostra lite-
ratura, sind que en sa poesia A la llengua catalana, posa en los
Nlavis d’aguesta un entusiasta elogi sen. Es aquella una de les
primeres poesies alegérigques ab les que los poetes catalans de
principis del renaxement comengan de donar sortida 4 son desitg
de reivindicacié. La Hengua, catalana, se 11 apareix vestlda, de
pastora, y li parla axis:

Per mes que'm vejas pusiora,
sobre yna roca senfoda,
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ab mocadoret al cap

yla faldilleta blava,
encara tinch los vestits

de quan de senyora andva,
los pergamins de comtesa
y manio de sobirana.

Y ja que anyellels pastura

la que un dia mand esquadras,
no vulyas saber lo nom

de la reyna abandonada.

. Molt cerl es que ab mos tresors
podrian be defensarln,

jmes ti no sabs lo que pot,

la hermosura castellanal

Sols del fabril Llobregat

en los voras enramadas

canta pura, alt y joyosa

una dolclssima gayto

de mos vassalls lo poder,

dels meus fiels nobles hassanyas,
{o dolsura de ma veu

y'l valor de mes plomadas,

jOR! Gayter, que’t linch ol cor!
jOR! bon gayteret de I'dnimal
Content sempre ab mon amor

y ab lg corona que't guarda;
Deu te doni imitadors

com ja crech que algd n’aguayta. (1)

En Pons y Fuster es donechs, conguerit per nostre Gayter 4
favor de nostra llengtia, y animds se llenga 4 cantar ses glories,

per lo salat Cardoner
y la Séquia manresana.

(1) Z'robadors nous, p. 348.
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'A la veu den Joseph M.2 Torres y de n’Eusebi Pasqual ¥ Ca-~
sas, un dels esdevenidors paladins de la demoeracia, se desvet-
11a un altre riu de la terra catalana, lo Besos, Lleglu gino en los |
Trobadors Moderns la poesia Ilusions Tronzadas del primer; y la
poesia A L .. del segén, en que fa gala del sencill pseuddnim de
" Timbaler del Besds, ab que’s disfressd en lo torneig de la poesia
catalana,

La cobla trobadoresca s'engrandi com arbre plantat ab bona
saho y en millor terra, y'l ressé de sos eants, no cabent ya din-
tre les fronteres de Catalunya, sorti terres enfora.

Se gentl desde Mallorca, y mossen Tarongi, qui mori poch
després sent canonge del Sacro Monte de Granada, publica sos
versos ab lo pseudénim de Trobador Mallorqui. Altre poeta de
mes vol, D. Greroni Rosselld, en algunes poesies floralesques se
posava'l nom de Cansoncr de Miramar, y enla moes llarga y mi-
lior de ses obres, lo de Joglar de Maylorcha.

En algunes d’aguexes composicions especialment les de ca-
- racter narratiu é histérich, se veu clarament que seguia de luny
4 lluny lo soleh obert per les del Gayter,-que com ell meteix
confessa foren les primeres que llegi, mentres estudiava lleys
Barcelona.

Lo temor d’abusar de vostra atencié allargant massa
aquest discurs me priva de transcrinre lo poesia titola da-
La Rosa del Panadés, d’un poeta menorqui, Eugeni Caima-
ris, que es una veritable imitacié del ilustre poeta que estu-
diam. Del bressol de Ramon Lull, per ultim, vingué a Cata-
lunya D. Marian Aguild, qui havia de ser lo predicador de
sa llengua y l'apéstol de sa poesia, y al posar los peus en terra
en io moll de Barcelona, la primera ma que estrenyia era la del
Gayter del Llobregat.

Sa cornamusa se sent] desde Valencia, y'l romantich Arola,s
qui era allavors lo poeta d'aquell jardl d Espanya. 1i escrlgué
que la lectura de sos versos lo tornava a la ditxosa edat en que
sg mare lo gronxava en lo bressol; y retran aquell vers de la
Oda -de la Pairia.

En Llemost sond lo meu primer vagi
A mes, li dedicd un Cuento de hadas, que’s pot veure en la

edicié que de ses obres se feu 4 Barcelona. Son inseparable com-
pany en Vicents Boix, derrer historiador de Valencia, per fir-
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mar les poesies que feu, prengué lo bonicoy titol de Trobador del
Turia. Aquexog dos poetes havian sigut germans de religié y
. eran companys del docte humanista lo Pare Pasqual Perez, qui
dirigia lo periédich EY concilindor, en que feu les primeres armes
altre poeta mes assortat, D. Teodor Llorente, iniciador del rena-
xement de les lletres valenciancs. Dexémli dir 4 ell meteix en
la primera nota de son preuat Llibref de Versos, com entrd en
la nova escola literaria. «La idea de versificar cn valencia me
la inspird la lectura del Gayter del Liobregat del Sr. Rubid y
Ors; estos foren los primers versos catalans moderns que cone-
gui, y quedi tan encisat d’aguella nova parla poética, que no
pogui ja frauremela del cap.» Ax6 meteix diu en la dedicatoria
del exemplar de ses poesiés, que li envia ab aguexa endressa:
Al meu primer mestre en poesia lemosina Lo Gayter del Lio-
bregat. )

Son segén mestre fou-altre gran poeta catald D. Marian
Agnild, de quiell y son intim amich, per no dir son germa,
Venceslau Querol, reberen la encoratjadora uneio en la Bibliote-
ca provincial de Valencia. En Llorente porta al dolcissim autor
de les Rimas 4 escriure

en la oblidada llengua de mos avis
mes dolse que la mel

com havia dit feya alguns anys Vilaroya, qui csl'Aribau de Va-
lencia. Y ells dos hi portaren & Ferrer y Bigné, Yranzo, Labayla
y 4 tot lo bell estol del Rat penat. L'altim dels poetes valencians
que vinch d’anomenar en lo prolech d’unes poesies que publica en
1864, ab lo tttol de Ecos de la Juventud, confessa sa fillacié lite-
raria ab aquexos mots que recordan los de Llorente: Kl Gayler
del Llobregat fué el libro que me inspiré el amor 4 la poesia le-
MOSing. ,

Lo Gayter fou conegut tamhé y ben aviat part d’alli les
montanyes regalades del Canigd. Després de Mossen Salams,
autor del popular llibre La regla de vida, un dels primers rosse-
llonesos que escrigueren en catald, y prengaeren enlo segon ters
de la prop passada centuria la defensa de nostra llengua, es sen-
se cap dupte, Joseph Tasti. Donchs com havia sigut amich de
Raynouard, de Francesch Aragé, de Prosper Bofarull y del bis-
be Torres Amat, ho fou també del Gayter ab gui, envers Vany
1844, fractd de publicar éilustrar quelcom de I'antiga litera-
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tura provencal, Vuyt anys després Pere‘Puiggari, qui abans de la
Revolucié ‘havia sigut noviei dels monjos benedicting d'Arles,
puablich en la imprempta Alsina de Perpinyd una gramatica ca-
talana-francesa, y en una apologia de nostra liengua feu conéxer
al Rossellé lo prélech del Gayter y una dotzena d’estrofes de
la seva Oda & Barcelone, traduits per J. Argiol. Era nebot de
Puiggari lo sabi coronel d’enginers de aqueix nom, & qui un ex-
cés de modestia no dexd escriure gayre, y, lo que es pitjor no
i dexd publicar res de lo gue tenia escrit. Donchs aqueix
era amich entussiasta de Rubid, comho era també lo bo, lo ten-
dre y patriarcal Justi Pepratx, qui acaba de haxar ala tom-
ba, plorat de tots los bons cafalans de ¢a y de 114 dels Piri-
neus.

Entre’ls escriptors y poetes rossellonesos mereix que fem aqui
esment de Mossen Bonafont, Reetor de Tauntaull, qui haventho
- sigut de Clayra, en consonancia ab lo escola catalana, prengué'’l
cognom que jo troho escaygudissim per un poeta, sobre tot per un
rector de fora, de Pasforeliet delo wvail d'Arles. Ell en Delpont,
en Payret, lo canonge Boher, ¥ sobre tot lo venerable Bisbe
Carsalade no seran pas los tltims rossinyols que cantaran sota’l
Canigd en la llengua de Cabestany y d’Eximenis. ‘

Mes encara, sa cornamusa se senti desde Madrid, y An-
toni de Trueba qui allavors seguia sens esma la corrent de la
poesia de moda pel cami de la imitacid y dels motllos fets, im-
pressionat per aquella musa patriética y regional, rompé- les
trabes que’l lligavan, se conegué & si meteix, trobd la natura-
lesa, y girant sos ulls als recorts de sa infantesa, y volant 4 son
. hermoés pais, desde aquell dia fou lo poeta de Viscaya. De ma-
nera que, segons confessié propia El Libro de los cantares del
ciego Antén es un tany del Uibre de poesies del Gayter del Llo-
bregat, }

En Trueba feu mes que cambiar de cami en seguici de nostre
" ilustre poeta, puix traduhi en versos lliures sa oda Mos cantars,
que vegé la llum en lo primer niimero de la Lira Espafiola, perid-
dich ahon colaborava en Piferrer. En la nota que posa per cap-
solera 4 ga bella tradueccio, se declara entussiasta admirador det
Gayter 4 qui personalment no conexia, y's dol de que ses pro-
duccions no sian mes conegudes en les terres de Castella. Feu
mes encara, no tenintne prou d’haverles apreses de memoria, com
confessa ell meteix en la esmentada introduccié, no pard fins 4
eseriure en catala una estrofa dedicada 4 Rubié, que us vaig
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& llegir com 4 prova de la extraordinaria admiraeio que per ell

sentia: . ’
Comtesa sense corong

te diu, Rubid, Bamelona

plorant de sa lira al 56,

mes corona fens encara

que si una has perdut, tens ara,

altra mes bellu en Rubis,

En Rubié donchs ja tenia dexebles agambadors, no solament
‘en tots los indrets de Catalunya, sind també al voltant d'ella,
especialment en fotes y quiscuna de les comarques ahon se parla
la llengua del rey en Jaume. Bona part de ells, pot ser la mes
granada, no rumbejava pas la divisa joglaresca siné’lllaut de tro-
hador, puix trobadorench era més que altre cosa lo renaxement
que assi puntejava. A n'en Rubié meteix, encara que's disfressa
de joglar en ses primeres sortides, més que la cornamusa del pas-
tor li esqueya l'arpa, que abl'autor de Ia Oda d la patria acaba-
va de despenjar del mur sagrat. Una gorra de trobador corona-
da ab una viola d'or fou lo guardé gue rebé d'agquexa real
Academia, com & guanyador del primer premi que s’ha ofert &
la'poesia catalana moderna,

Lo guanya ab lo Roudor del Llobregat, poema en que segumt
un héroe nat en les vores de son riu predilecte, se llenga & can-
-tar la conquista d’Atenes y de Neopatria per los catalans, es
dir, lo fet més gran de nostra historia, la veritable y marave-

llosa epopeya de nostra nigaga.

Catalunya, que havia pujat al cim de sa gloria en temps dels .
‘trobadors, sentia y respirava a plaher, com un ayre vivificant,
sa poesia renaxenta, que U parlava de sos Comtes y de sos Reys
fentlos reviure davant ella ab son glorids passat,

En aquell temps, que podriam anomenar de transicid per
-nostra literatura, tot trobadorejava a Barcelona.

En 1858, lo incansable Antoni de Botarull publicava lo va-
lios llibre Los Trobudors Nous, posella, 6 no sé si diga joyeller
. ahon estojaren sa millor inspiracié tots los poetes de la terra;

-en ell surten fing los noms de Roca y Cornet, de Permanyer y
de Balmes. Un any mes engé Balaguer imprimia Los Trobadors
Moderns, llibre en que figuran los noms de gayre be tots los
vells y, 4 més, los d’algin aucell de la derrera volada, que aca-
Jbava de sortir del ou, Los joglars de la poesia, donchs, no eran
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ja una cobla de quatre musichs de poble dels qui van 4 tocar
per los aplechs y lestes majors; eran un vol, eran tot un exér-
cit, 'exéreit de la poesia novella, Sos soldats eran arreplega-
dissos y vinguts de totes bandes, mes sense tenirne esment, ha-
vian donada una gran batalla, de la que sortlren guanya-
dors,

Aquells poetes fluvials havian esparverat y fet fugir com un
eshart d’aucells totes les nimfes de nestres rius; aquells cantors
pagesivols venfan d’esquivar 4 Diana la cagadora, de nostres
hoscos, y d’escombrar de satirs banyuts y de peus de cabra
tots nostres jardins. Ells arrencaren lo trident de les mans de
Nepti, per tornarlo 4 Roger de Lluria y 4 nostres immortals
Reys del casal d’Aragd. Ells havian enderrocas lo temple gela-
“ dor del paganisme, ja socabat per la titinica. y ensemps cris-
tiana generacié que'ls precedia, y en lo trono de Jupiter. hi
‘havian tornat lo Deu del Evangeli, qui es lo Deu d‘ahxr 10
d’avuy y lo de sempre, com diu Sant Pau.

La freda y glassadora boyrada del classicisme, que desde
tant temps encaputxava los pobles d’ Europa com un gran' su-
dari, &' esquexava y comencava de fondres 4 les primeres albors
~ del romanticisme, y la naturalesa de nou se dexava veure al ho-
‘me tal com es, bella y encisadora sense disfresses de cap mena,
L'home ne quedava enamorat y cor-pres, y d’aquell amor n'havia
nascut gayre be per totes bandes la nova y flamanta poesia del

esdevenidor.

La musa catalana al obrir los ulls vora’l Llobrega,t fon bres
sada amorosament per sos primers aymadors, que trayentla
aviat de sa humil cabanya, la passejaren per les viles y pobles,
la pujaren 4 les lluminoses hermites y als castells emmarletats,
que’s posaren de moda en la poesia; la presentaren 4 tots los
palaus de Barcelona, y per ultim en lo meteix Salé de Cent la
pujaren al trono dels Jochs Flora,ls d’hon ella. havia de ser la
veritable regina. :

Tot estava apunt & Catalunya, tot estava disposat com per
la sabia ma de la Providencia, per replantarhi aquexa gaya y

_poética institucié dels Jochs Florals, veritable Desperta Ferro
de Catalunya. Ab nostra poesia hi acabava de nixer també nos-
tra historia, adormida desde la mort de nostre bonfsgim rey
Marti I"Huma. La idea histérica juridica catalana s’havia reno-

. vat també ab Santponts, Nostre pensament filosofich renaxia
ab l'autor del Criteri, ab Ferrer y Subirana y ab D. Xavier
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Llorens; nostres monuments que dexd cobrir de pols y d'oblit
una generacidé ingrala ¢ ignorant, ircbavan en Piferrer, son
entussiasta admiradoer y, no se si diga, son cantor, que tot se-
guit reclamaren per ells de un 4 un tots los monuments 4'Es-
panya. L’Aguilé, ajudat de Llorente y de Querol, acabava de
promoure un assaig de festa semblant 4 Valencia, d'hon era
encara bibliotecari, Y per presidir nostres Jochs Florals teniam
aqui I'autor del Prog Bernat, qui era ensemps lo primer aplega-
dor de nostres cangons, y lo més sabi y prolond escorcollador
de coses de la Edat mitjana, segons son dexeble y hereu Me-
nendez Pelayo. Quan son amich y company, lo sabi filosop
Llorens, lo sent! parlar en pablich, per la primera vegada, en
llengua de s0s avis, que parlavan de nins ells dos 4 Vilafranca,
commogut no pogué aturar que les lldgrimes li baxassen cara
“avall, :
No cal dir que nostre poeta fou un dels més- decidits funda-
dors d’aguexa institueié, y mantenedor d'aqueix primer torneig
literari. Per ell escrigué lo sabi y ben estudiat Cartell, que, gayre
be ab les matexes paraules, s’han tramés d'on any al altre qua-
ranta quatre Consistoris, convidanthi Als experts y honorables
trobadors de Catalunya y de tots los territoris ahon nostra Uengua
es parlada 6 coneguda, Y per ultim, corond lo frontispici del tem-
ple de la Gaya ciencia ab la famosa divisa de Pafria, I'ides, Amor
que, trobantla inmillorable, han escrit en sa adarga los Jochs
Florals de la meytat de les ciutats d’Espanya, algtines fora d’ella
en lo continent, y fins 4 l'altra banda del mar los Jochs Florals
de Buenos Ayres. o

Lo prodigi estava fet; la nostra llengua que havia sigut en-
terrada, no gquatre dies com Llatzer siné quatre centuries, 1li-
gada de peus y mans dintre sa tomba, havia ressucitat sopta-
dament, y parlava clar y catald, y polsava maravellosament les
tres cordes de l'arpa, cantant los tres amors de son lema. La
aurea cadena de la tradieid literaria, en mala hora rompuda, se
acabava de confegir, nostra estimada terra tornava ser la terra
del trobadors, ¥ en gos jardins florian de nou la viela v la englan-
tina d'or de la Gaya Ciencia.

La Fe de nostre Gayter del Llobregat, qui s’havia llencat
tot sol 4 1a creuada [eya trenta anys, havia sigut coronada ab
aquell miracle. Aquell dia fou lo dia de son triomf, com ho fou
també per Vautor de la immortal Oda ¢ la Patria, y per Uinspi-
radissim Aguilé, amich coral de tots dos.
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D. Joaguim Rubié. era veritablement home de gran fé,y
.COIM AQUEXA v1rtut sol créxer al acostarse & les clarors de
la etermtat en 503 ltims anys s’havia ensenyorit de la seva
amma no dexant cn_ ella gayre espay per los altres dos mots
.del lema floralesch, Vivia per la fé y per sa filla primogénita
la caritat, que exercitava com & particular y com & president
de la Conferenua parroquial de Sant: Vicents de Paul. '

Al comencar aquest sencill parlament vos he dit de quma :

manera lo vaig. conéxer, al clourel ars permetau que us dlga,
- com lo vegi per derrera vegada

Lo dia era’l de Divendres Sant y la hora, la del. Ofici solem- ,

ne, & qué acostuma assistir cristianament com en millors temps,

" "Deu li pach lo bon exemple, lo coz de catedritichs de nostra

Universitat, de la que havia sigut nombrat rector no feya gay-
re. Al eritrar 4 Bethlem ja havia fetes les estacions de costum 4

. Barcelona y arriba.tot suhat; y mes afadigat de lo que ealia 4 un-

home de vuytanta anys, que anava 4 presidir una funcié de tres
hores.

- Al véurel malalt y ala-caygut en sa cadira reetoral, son fill

D Antoni y sos amichs i suphca,van que abrevias ses devo-
cions, y cuydds de la seva saluf, que palanquejava y estava
mpunt de caure. Mes ell, impertérrit, segui mot per mot, ab lo 11i-

bre als dits, lo Passio, de Sant Joan; després assisti dcvotamont'

4 les tendrissimes escenes del deacobrlment de la Vera-Cren, y -

a la adoracidé de la metexa; mes al adorarla ell tambg; ab prou
feynes'y mercés al brag de sos acompanyants se pogué execar
de terra. Després trémol y decaygut acompanyz’t 4 Nostre
Senyor per lo sant temple en aquella processo trista y sensc
magnificencia que representa’l seu sagratissim enterro. En ella
los sacerdots vestits de negre cantan ab veu baxa, mes la orga
no gosa obrir sos llavis dintre la iglesia, ni les’ campanes fora,
plorant calladament ab los fidels, ab la ciutat y ab la terra tota
la mort de nostre Senyor Jesuerist, .
Després del ofici vaig sortir & estrényer aquella ma, ja [reda
. ab la fredor de la mort que se li acostava.
iEstranya coincidencia! Aquell meteix

Jorn qﬁe l’z‘gnoscent.
per be de lols fou pasal en lo pal,

g'havian enamorat Ausias March, lo Petrarca y altre poeta en-

s
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_cara més alé, l'autor de la Diving Comedia. Los dos primers
g'enamoraren d'una dona de la -terra, lo Dant g'enamors d’un
ser angelical, qui després l'acompanya per los nou cercles del
paradis, mes {ay! cap y & la fi fornantlo 4 la terra. Nostre Ru-
bi6 estava cor-pres dun amor mes alt, Yo de Jesis sagrameéntat
(alabat sia per sempre), que venia d’acompanyar per la iglesia,
¥, es de creurs, que a,newa, a acompanynrlo ent lo cel per no ba-
Xarne mes. .

Bon dia aquell per dir 4 un amich qui se'n va, {4 Deu! Bona,
hora per dirli; jAreveure) -



